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Bruksanvisning Dalbo®-system
Dalbo® Distans, Dalbo®-PLUS, Dalbo®-Classic, Dalbo®-B och
Dalbo®-PLUS matverktygssats

1

Bruksanvisningens anviandningsomrade

Den har bruksanvisningen galler for produkterna som ar angivna i tabell 1 och tabell 2 under punkt 29. Med utgivningen av den har bruksan-
visningen upphor alla tidigare utgavor att galla. Tillverkaren avvisar alla skadestandsansprak for skador som uppstar genom att bruksanvis-
ningen inte foljts.

Markesnamn
Se punkt 29, tabell 1 och tabell 2

Avsedd anvandning

Komponenterna ar avsedda att anvandas for protetiska ersattningar pa dentala implantat och rothattor, som stdd vid forfaranden pa tandvards-
mottagningar eller tandtekniska laboratorier.

Forvéantad klinisk nytta

Aterstéllande av patientens tuggfunktion och férbattrad estetik.

Produktbeskrivning

Dalbo®-system
Dalbo®-systemet ar en retinerande, stelt eller resilient tillampbar férankring pa implantat och rothattor. Vid tandersattningar pa en eller tva
kulférankringar bestar en viss resiliens; pa tre eller fler kulférankringar blir tandersattningen stelt férankrad.

Dalbo® Distans
Implantat-kulférankring med en diameter pa kulan pa 2,25 mm.
Tillgangliga implantatférankringar, se punkt 29 i tabell 2.

Dalbo® CAD/CAM Retentionselement
Kulférankring med gangat stift och en diameter pa kulan pa 2,25 mm for iskruv-
ning i frasta barkonstruktioner.

Dalbo® Patriser

Diameter pa kulan: 2,25 mm.

a) Patrisen Elitor® (E) kan lédas eller lasras fast pa rothattor

b) Patrisen Valor (V) kan gjutas fast vid framstallning av rothattan

Dalbo® Matriser
Alla matriser i Dalbo®-systemet passar pa kulpatriser och implantat-kuldistan-
ser med en diameter pa 2,25 mm.

Elliptic-versionerna

FOr annu starkare retention i protesen.

Vid behov kan retentionsvingen pa elliptic reduceras.
Varje reduktion leder dock till minskad hallkraft.

\ o Jamférelse av Dalbo® matrisernas héllkraft i protesen
Dalbo®-PLUS elliptic Under laboratorieférhallanden har alla kulmatriserna tilirécklig retention i prote-
sen. Sarskilt pafallande &r det hdga vardet for Dalbo®-PLUS matrisen elliptic,

Dalbo®-PLUS basic . .. .. N e .
vilket delvis till och med ar hogre an plastens mekaniska egenskaper.

Dalbo®-Classic elliptic
Dalbo®-Classic

Reference Dalbo®-B
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Dalbo®-PLUS

Dalbo®-PLUS matrisen TE basic

ar avsedd for montering hos tandteknikern. Den kan polymeriseras in direkt el-
ler klistras fast i ett metallhdlje. Den réda dupliceringshjalpdelen som medféljer
produkten underlattar avsevart framstallningen av en limlada hos tandtekni-
kern: Placera — blockera underskar — duplicera — modellera — badda in — gjut
— badda ur — blastra — limma — fardigt!
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Dalbo®-PLUS matrisen TE elliptic

ar avsedd for montering direkt i patientens mun. Enligt erfarenhet kan plast-
kvaliteten férsémras genom direktmonteringen och leda till att matrisen vid hog
belastning lossnar fran protesen. Den elliptiska utformningen av plastretentio-
nen Okar hallkraften i protesen.

Tuning-matrissystemet

Kulférankringen ar den aldsta och mest anvanda férankringsprincipen. Minsta avvikelser i kulans diameter, materialval, geometri och tolerans-
omrade paverkar friktionsspelrummet. Tva Dalbo®-PLUS Tuning-matriser med olika innerdiameter pa lamell-retentionsinsatserna maojliggor
aterstallande av hallkraft oberoende av vilket system som anvants och aven vid synligt aldersrelaterat slitage.

Optimalt effektomrade

227 226 225 224 223

Tuning soft Tuning

2.21 220 219 218 217 216 215

Maximalt effektomrade

227 226 225 224 223
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2.21 220 219 218 217 216 215
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Lamell-retentionsinsatserna E

Lamell-retentionsinsatsen ar det egentliga retinerande elementet i systemet. Den ar tillverkad av Elitor® (E), en gul &delmetall-legering med
idealiska mekaniska egenskaper for langvarig och saker funktion. Med hjalp av en sarskild skruvdragare/aktivator (kat.nr 072 609) kan insat-
sen skruvas ur och sattas tillbaka in i hdljet utan att matrisen maste demonteras ur protesen. De tva sarskilda Tuning-retentionsinsatserna med
reducerad innerdiameter mojliggor ett ovanligt, brett friktionsspelrum och aterstallande av hallkraften éven vid slitna patriser.

Lamell-retentionsinsats
(basal: utan skara)

Y g
'}@

Standard

Tuning-lamell-retentionsinsats soft
(basal: 1 skara)

)

Tuning soft
* Tuning-lamell-retentionsinsats
® (basal: 2 skaror)
Tuning

Foljande pelardivergenser kan kompenseras:
— rothattor, beroende pa aktivering, fran 4°-8°.
— péa implantat, beroende pa aktivering, upp till 20°.
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N 5

a) b)

Dalbo®-Classic basic (a)/Dalbo®-Classic elliptic (b)

Matrisens design i versionen elliptic (b) skiljer sig fran basic-versionen (a)
genom den massivt utpraglat elliptiskt formade plastretentionen, men har fort-
farande samma uppskattade laga konstruktionshdjd. Den har utformningen ar
indicerad for direkt montering i patientens mun eller helt enkelt nar det behévs
en extra stark hallkraft hos matrisen i protesen.

Version EV. Patrisen i Valor (V) kan gjutas fast vid eller I6das pa rothattan. Pa-
gjutning sparar tid och kraver inget sammanfogningsmaterial. Den anbringade
retentionen med extra rotationssakring pa bada versionerna sakerstaller sakert
faste i plasten.

Version EK. Patrisen av den sarskilt urbrannbara plasten Korak (K) ger vid
korrekt anvandning en hogvardig yta efter gjutningen. Bada matrisversionerna
ar identiska med versionen EV.

Foljande pelardivergenser kan kompenseras:
— Pa rothattor 10°
— Pa implantat upp till 20°

Matrisen Elitor® (E) fasts med plast och polymeriseras fast i protesen.

Dalbo®-B
var varldens forsta kulférankring och utgér grunden for utvecklingen av
Dalbo®-PLUS och Dalbo®-Classic.

Féljande pelardivergenser kan kompenseras:
— Pa rothattor 6°
— Pa implantat upp till 18°

Matrisen fasts med plast och polymeriseras fast i protesen.

Hjalpdelar och instrument

i

Elastomer-ring
Dalbo®-Classic (kat.nr 055 688)
Dalbo®-B (kat.nr 051 005)

Dupliceringshjéalpdel G (kat.nr 072 626)

Kan enbart anvandas for Dalbo®-PLUS matrisen!

De har "réda” komponenterna ar nagot 6verdimensionerade jamfort med
originaldelarna. Detta ger en optimal limspalt fér duplicerings- och limtekniker.
Dupliceringshjalpdelen kan efter anvandningen som dupliceringshjalp aven
anvandas som poleringsskydd.

Platshallare G

Dalbo®-Classic (kat.nr 072 625)

Dalbo®-B (kat.nr 070 440)

Platshallare ersatter principiellt forankringsmatriserna under plastpolymerisa-
tionen hos tandteknikern. De avlagsnas sedan ur den fardigpolymeriserade
protesen. Den mest optimala fastsattningen med plastpolymerisation eller
fastlimning av originalmatrisen goérs av tandlakaren direkt i patientens mun
efter cementering av rothattan. Dessutom ar platshallaren ett utmarkt pole-
ringsskydd for patrisen.

/\  Dupliceringshjélpdelen och platshallaren far inte anvandas som tempo-
rar ersattning for matrisen och inte heller anvandas for avtryckstagning
i munnen.

=

Distansbricka Z (kat.nr 050 394)
Till varje matris medféljer en distansbricka i tenn som méjliggér en vertikal resi-
liens. Monteringen sker fore polymerisationen, darefter aviagsnas den igen.

/\  Distansbrickan av tenn far inte anvandas i munnen.

Aktivator/desaktivator

Aktivatorn (kat.nr 070 197) och desaktivatorn (kat.nr 070 199) fér Dalbo®-
Classic och Dalbo®-B far inte steriliseras. Plasthandtagen kan forstoéras vid
sterilisering i autoklav.

Beakta lokala och nationella publicerade direktiv vid val av desinfektionsfor-
farande, samt bruksanvisningen «Rengéring, desinfektion och sterilisering av
kirurgiska och protetiska produkter» (www.cmsa.ch/docs).
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Verktyg for montering av elastomer-ring (kat.nr 070 205)
For optimal funktion och for att skydda lamellerna pa Dalbo®-Classic/elliptic
och Dalbo®-B boér elastomer-ringen som ar monterad pa matrisen inte avlags-
nas.
[li] En elastomer-ring som en gang skjutits pa plats far inte anvéandas fler
ganger.
m Transferaxel (kat.nr 070 157): For framstallning av master-modell.
Dalbo® Distansanalog (kat.nr 0700 0312): For framstallning av mastermodell
M vid implantatarbeten.
Dalbo® Distans-iskruvningsverktyg (kat.nr 0700 0266): Iskruvningsverktyg
D@l for Dalbo®-distanser.
Special-parallellometerinsats (kat.nr 072 637): For parallell placering av flera
Dalbo®-patriser i parallellometer.
Skruvdragare/aktivator (kat.nr 072 609): For iskruvning och aktivering av
lamell-retentionsinsatsen i Dalbo®-PLUS.
( )\ Glodstav (kat.nr 072 639); For att dra ut hylsor (enbart Dalbo®-PLUS) ur
( | I plasten.
C Y
6 Indikation
Avtagbar, stelt eller resilient forankrad protetik pa implantat och rothattor:
— hybridprotetik.
— unilaterala proteser, transversalt sammankopplade.
— partialproteser: luck- och friandsproteser i kombination.
7 Kontraindikationer
— Unilaterala proteser, luck- och friandsproteser utan transversalt stod.
— Kompensation av pelardivergenser utanfor respektive patris-matris-systems anvandningsomrade (se punkt 5 Produktbeskrivning).
— Anvandning pa starkt parodontalt skadade stodtander.
— Anvandning pa implantatsystem som inte ar godkanda for kulférankringar (se punkt 29, tabell 2).
— Anvandning for direktbelastning av implantat nar tillverkaren inte har godkant den indikationen.
— Nar patientféljsamhet saknas (patienten ar inte beredd att/kan inte folja instruktioner, komma pa kontroller etc).
— Patienter med bruxism eller andra parafunktionella vanor.
— Hos patienter med pavisad allergi mot ett eller flera @mnen som ingar i materialen som anvands i produkten.
— Nér den befintliga orala situationen hos patienten gér det omgjligt att anvanda produkten pa ett korrekt satt.
8 Kompatibla produkter
Dalbo®-distanserna ar konstruerade for sedvanliga implantatgranssnitt. De godkanda systemen ar angivna under punkt 29, tabell 2.
Dalbo®-matriserna ar kompatibla med
— Dalbo®-Rotex.
— implantat-kulférankring med en diameter pa kulan pa 2,25 mm.
— kulférankring med en diameter pa kulan pa 2,25 mm.
[l Hallkraften hos Dalbo®-matrisen pa patriser fran andra tillverkare kan variera beroende pa patrisernas tillverkningstoleranser och ytkvalitet.
9 Anvandarens kompetens

> B

Anvandaren ska ha nédvandiga kunskaper motsvarande praktiserande legitimerad tandlékare respektive utbildad tandtekniker. Den aktuella
bruksanvisningen ska fullstandigt lasas igenom och forstas innan produkten anvands for forsta gangen och maste alltid finnas Iatt tillganglig.
Tillverkning av en tandersattning och underhallet av denna far endast utféras av praktiserande leg. tandlékare och utbildade tandtekniker.

For dessa arbeten far enbart originalverktyg och originaldelar anvandas. Din representant for Cendres+Métaux SA svarar garna pa fragor och
ger ytterligare information.

Viktig information for anvandarna

Varningssymbol for extra forsiktighet
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Forordning

Amerikansk federal lagstiftning férbjuder anvandning och férsaljning genom icke-legitimerade tandlakare.

1

Biverkningar

Produkten far inte anvandas pa patienter med pavisad allergi mot ett eller flera @amnen som ingar i produktmaterialen. Hos patienter dar det
foreligger misstanke om allergi mot ett eller flera @mnen i produktmaterialen, far den har produkten endast anvandas efter genomgangen al-
lergiunders6kning med pavisat negativt resultat.

Hjalpinstrument kan innehalla nickel.

Vid korrekt anvandning finns inga kadnda biverkningar.

Varningsinformation

MR-miljo
Produkten har inte utvarderats avseende sakerhet och kompatibilitet i MR-milj.
Produkten har inte testats avseende uppvarmning och migration i MR-miljo.

13

Allman information

Den hér bruksanvisningen ar tillracklig for omedelbar anvandning av de produkter som beskrivs i det har anvandningsomradet av bruksanvis-
ningen. Kunskaper motsvarande praktiserande leg. tandlékare och utbildad tandtekniker &r nédvandiga. Info: www.cmsa.ch/docs

14

Forsiktighetsatgarder

— For de har arbetena far endast orginalhjalpverktyg och originaldelar anvéndas.

— Produktkomponenterna levereras osterila. For mer Information se punkt 16 Rengéring, desinfektion och sterilisering.
— Sékra alla delar sa att de inte kan falla ner i patientens svalg.

— Sakerstall fére varje ingrepp att alla nédvandiga produktkomponenter finns tillgangliga i tillracklig mangd.

— Anvand lamplig personlig skyddsutrustning for din egen sakerhet.

— Mekanisk rengéring av produkten med tandborste och tandkram kan leda till att funktionsdelarna slits i fortid.

— Alla underskar maste utan undantag blockeras innan matrisen fasts med plast och polymeriseras.

— Matrishylsan kraver ingen forbehandling sdsom sandbléstring eller silanisering.

15

Engangsanvandning

Om inget annat anges i markningen ar produktkomponenterna enbart avsedda att anvandas en gang.
Produkterna som ar markta for engangsanvandning (single-use) ar under sin anvandning utsatta for en viss belastning som kan leda till slitage
och nedsatt eller felaktig funktion.

Ateranvandning av produkter méarkta fér engangsanvandning (single-use) kan paverka sikerheten, funktionen och prestandan.
Produkterna for engangsanvandning (single-use) ar inte testade for ateranvandning/upparbetning vilket dkar risken for smittéverforing.

Rengoring, desinfektion och sterilisering

Efter fardigstéllande eller andring av protetiska arbeten och innan de lamnas ut fér anvandning maste de och alla ingéende systemkomponen-
ter rengodras, desinficeras och vid behov steriliseras. Material som bestar av metall-legeringar, hogprestandaplaster (Pekkton®) och keramer
kan angsteriliseras. Komponenter av andra plaster sdsom Pekkton® kan daremot inte angsteriliseras. Beakta lokala och nationella publicera-
de direktiv vid val av desinfektions- och steriliseringsforfarande, samt bruksanvisningen «Rengdring, desinfektion och sterilisering av kirurgiska
och protetiska produkter» (www.cmsa.ch/docs).

17
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Anvandningsomrade
Komponenterna i Dalbo®-system ar avsedda att fixera partial- och totalproteser pa implantat och rotstifthattor i dver- och underkaken.

Vi rekommenderar att tandersattningen utformas sa att en storsta mojliga stédpolygon uppnas. Sma avstand mellan implantat som ligger i rad
och langa friandsadlar kan skapa odnskade effekter som t.ex. 6kat slitage av systemkomponenterna.

18

Tillvdgagangssatt

18.1

Framstallning av den primara rekonstruktionen

18.1.1Dalbo® Distans

[

Las igenom implantattillverkarens bruksanvisning fére anvandning av en Dalbo® Distans.

Bestamma hojd pa distansen
Valj distanshojd efter den nédvandiga hojden pa gingivan med hjalp av en sond (1 mm gradering). Den nedre
kanten pa distansen ska ligga 1 mm 6ver gingivan. Olika hojder finns tillgangliga.

Placera en Dalbo® Distans
Placera forst Dalbo®-distansen pa Dalbo® Distans-iskruvningsverktyget (kat.nr 0700 0266) och skruva i det
fér hand i implantatet.
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Dra darefter at det med respektive vridmoment (se informationen pa forpackningen) med hjalp av momentnyckeln. Se till att iskruvningsverkty-
get sitter fast ordentligt pa distansen. Sakra alla delar sa att de inte kan falla ner i patientens svalg. Nar monteringen ar utford kan iskruvnings-
verktyget forsiktigt lyftas bort.

[l - Distansen far bara dras at en gang med det avsedda vridmomentet.
— Vid direktbelastning (beakta implantattillverkarens indikationer) méaste noga sakerstéallas att distansen inte dras at med ett hgre vridmoment
an det atdragningsmoment som anvants for det iskruvade implantatet. Rekommendation: minst 5 Ncm lagre an atdragningsmomentet for
implantatet.

[Ti Iskruvningsverktyget har en ISO-anslutning och passar pa kopplingsinsatserna p4 motsvarande momentnycklar.

18.1.2 Dalbo® CAD/CAM Retentionselement

Vid modellering av baren i CAD Software maste positionen fér Dalbo® CAD/CAM retentionselementet beaktas. For fastsattning av Dalbo®
CAD/CAM retentionselementet pa baren behdvs en standardganga M 2.0.

Montera Dalbo® CAD/CAM Retentionselement

Efter framstallning av den frasta baren kan Dalbo® CAD/CAM retentionselementet monteras pa baren med hjélp av Dalbo® iskruvningsverkty-
get (kat.nr 0700 0266). Se till att iskruvningsverktyget sitter fast ordentligt pa retentionselementet. Sakra alla delar sa att de inte kan falla ner i
patientens svalg. Dra darefter at det med momentnyckeln med ett vridmoment pa >35 Ncm. Nar monteringen ar utford kan iskruvningsverkty-
get forsiktigt lyftas bort.

[1Ti Iskruvningsverktyget har en ISO-anslutning och passar pa kopplingsinsatserna pa motsvarande momentnycklar.

18.1.3 Dalbo® Patriser

Forbereda arbetet
Modellering av rothatta med rotstift. Vid flera rothattor ska 16d-/laserytan forberedas vinkelratt mot isattningsriktningen. Anvand prefabricerade
och pagjutningsbara stift av adelmetall.

Montering av Dalbo® Patrisen V genom pagjutning
Placera Patrisen V sa centralt som mdjligt med hjalp av special-parallellometerinsatsen (kat.nr 072 637) och vaxa fast den prydligt pa rothat-
tan. Badda darefter in och gjut.

Montering av Dalbo® Patrisen V genom l6dning

Placera Patrisen V sa centralt som mgjligt med hjalp av special-parallellometerinsatsen (kat.nr 072 637) pa den redan gjutna och planfrasta
rothattan och vaxa fast den (ténk pa estetiken). Lodspalten ska vara jamn och 0,05-0,20 mm bred. Utforma lédblocket sa att Patris V sitter
sakert fast och god atkomst for lagan sakerstalls. Rekommenderade lod: S.G 810 (kat.nr 010 916) och S.G 750 (kat.nr 010 895).

Montering av Dalbo® Laserpatris E genom lasersvetsning

Principiellt ska enbart identiska material av samma sammansattning fogas samman. Pa sa satt kan senare misslyckanden reduceras till
ett absolut minimum. Vi rekommenderar att Dalbo® Laserpatris E (identisk med Protor® 3) bearbetas med lasersvetstrad LW Nr. 5 (kat.nr
0105 0041) och gjutlegeringen Protor® 3 (kat.nr 010 654) fran Cendres+Métaux. Detaljerad information om forfarandet finns i bruksanvis-
ningen for lasersvetstraden.

[Ti] Efter en termisk behandling (t.ex. 16dning, pagjutning) far arbetet langsamt svalna till rumstemperatur. P4 sa satt uppnas optimala mekaniska
egenskaper utan kompenseringsfoérfarande. Patrisen kan skyddas genom att en dupliceringshjalpdel eller platshallare satts pa vid blastring
och bearbetning.

Montering av Dalbo® Patris K genom gjutning

Fyll halrummet i Patris K med vax. Placera Patrisen V sa centralt som méjligt med hjalp av special-parallellometerinsatsen (kat.nr 072 637)
och vaxa prydligt fast den pa den modellerade vaxhattan. Efter gjutningen poleras Dalbo®-patrisen ytterst forsiktigt innan den stalls in till
Onskad friktion tillsammans med matrisen.

18.2 Framstéllning av den sekundara rekonstruktionen (protesen)
Allmén information

[1i] Distansbrickan av tenn (kat.nr 050 394) som medféljer matrisen majliggér en vertikal resiliens. Den mjuka distansbrickan l&ggs och anpas-
sas over hela rothattan eller forankringselementet fore pressningen. Nar plastarbetet ar avslutat aviagsnas distansbrickan igen. Aktuell klinisk
erfarenhet visar att den minimala vertikala resiliensen forsvinner efter inpassning av protesen. Nyttan med anvandningen ligger primart i att
undvika att protesbasen 6verbelastar rothattan eller distansen.

[1Ti For optimal funktion och fér att skydda lamellerna bér elastomer-ringen som &r monterad p& matriserna Dalbo®-Classic basic, Dalbo®-Classic
elliptic och Dalbo®-B inte avlagsnas. Vid behov kan elastomer-ringen bytas ut med hjalp av verktyget for montering av elastomer-ring (kat.nr
070 205) pa foljande satt:
1) Avlagsna den bla hylsan pa verktyget
2) skjut pa flera elastomer-ringar
3) satt tillbaka hylsan
4) genom att féra fram hylsan trycks elastomer-ringarna éver matrislamellerna.
En elastomer-ring som en gangs skjutits pa plats far inte anvandas fler ganger.

[1i Skydda matrisens insida med vaselin eller mjuk silikon fér intrangande plast fére monteringen.

[1Ti] Séakerstall vid montering av flera matriser att de &r positionerade och fastvaxade parallellt med varan-
dra pa patriserna.
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[1li] Elastomer-ringen ska ansluta jamnt mot matriskanten s& att maximal retention fér plasten skapas.
Underskar och approximalrum ska blockeras med avtrycksgips, vax, Flexistone eller kofferdam. Be-
akta den maximala pelardivergensen. For optimal funktion och for att skydda lamellerna bor elasto-
mer-ringen som ar monterad pa matriserna Dalbo®-Classic och Dalbo®-B inte avlagsnas.

Montering av matriserna genom fastséttning och polymerisation med plast hos tandteknikern
Underskar och approximalrum ska blockeras med avtrycksgips, vax, Flexistone eller kofferdam.

Montering av matrisen Dalbo®-PLUS basic genom fastlimning hos tandteknikern

Den réda dupliceringshjalpdelen G (kat.nr 072 626) som medféljer produkten ar éverdimensionerad jamfort med matrisen for att en idealisk
limspalt ska kvarsta efter gjutning av skelettet. Efter framstalining av primarkonstruktion placeras dupliceringshjalpdelen G pa kulférankringen,
underskar blockeras och modellen dupliceras (typ silikon). Efter gjutning och utarbetning ska retentionshylsans inneryta rengoras. Blastra
utsidan pa Dalbo®-PLUS matrisen basic och skeletthylsan med Al,O,. Vaxa fast matriserna parallellt med varandra pa patriserna och limma
fast dem pa skelettet. Anvand endast Iampliga lim.

Montering av matrisen i patientens mun

For detta finns sarskilt versionerna elliptic med forstarkt plastretention hos Dalbo®-PLUS och Dalbo®-Classic.

Skapa tillrackligt med utrymme i protesbasen fére monteringen. Fixera matriserna elliptic parallellt med varandra i patientens mun och block-
era alla underskar. Borra om mgjligt dessutom ett hal i protesbasen som 6verflod av plast kan rinna ut genom. Beakta vid hybridproteser att
rothattan respektive distansen ar avlastade. Pa sa satt kan undvikas att protesen gungar efter inpassningen.

Sakerstall att plast inte har flutit in i matrishylsan. Eventuell plast i hylsan ska avlagsnas forsiktigt och utan att orsaka skador for att inte stéra
matrisens funktion.

18.3 Aktivering och deaktivering

18.3.1 Dalbo®-Classic, Dalbo®-B

Aktivering:
Anvand den avsedda aktivatorn (kat.nr 070 197) och tryck ihop de fyra lamellerna jamnt med Iatt tryck.

Deaktivering:
Anvand den avsedda desaktivatorn (kat.nr 070 199) och sara pa lamellerna jamnt med ett latt tryck utan att
1 matrisen lossnar fran plasten.

hgﬂ

18.3.2Dalbo®-PLUS

Dalbo®-PLUS har tre retentionsinsatser: Lamell-retentionsinsats E (kat.nr 055 643), Tuning Lamell-retentionsinsats soft E (kat.nr 0500 0068)
och Tuning Lamell-retentionsinsats E (kat.nr 055 687).

For nya arbeten anvands Lamell-retentionsinsats E (kat.nr .055 643).

Var kulférankrings diameter pa 2,25 mm har etablerats som marknadsstandard hos de flesta system. Erfarenheter och undersékningar av
produkter fran andra tillverkare visar att minsta avvikelser som t.ex. materialval, geometri eller toleransomrade kan reducera friktionsspelrum-
met hos Dalbo®-PLUS Lamell-retentionsinsatsen. For att 6ka spelrummet och for underhall av slitna kulpatriser finns ytterligare tva lamell-
retentionsinsatser till férfogande. De skiljs at fran "standard” retentionsinsatsen genom olika skaror pa lamellerna.

Standard lamell-retentionsinsats (utan skara) normal friktion
Tuning soft lamell-retentionsinsats (en skara) stark friktion
Tuning lamell-retentionsinsats (tva skaror) extra stark friktion

For att aktivera, deaktivera och avlagsna lamell-retentionsinsatsen kravs skruvdragaren/aktivatorn (kat.nr
072 609). Instrumentet med fyra nockar fors in i lamell-retentionsinsatsen i korrekt position till anslag.
Installning av hallkraften gérs genom att vrida instrumentet. Medurs ¢kar hallkraften, moturs minskar den.
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Grundinstallningen vid leveransen &r cirka 200 g, vilket ocksa ar den minsta hallkraft som kan stéllas in
(lamell-retentionsinsatsen ska vara jams med underkanten pa hylsan).

Installning av hallkraften gérs genom att vrida instrumentet. Medurs 6kar hallkraften, moturs minskar den. Den
maximala hallkraften ar cirka 1200 g (lamell-retentionsinsatsen kan inte skruvas in langre).

[Ti] Lamell-retentionsinsatsen far inte sticka ut ur hylsan. Gér den det kan den lossna av sig sjélv fran
hylsan.

[Jij Rengdrinstrumentet med vatten efter anvandningen och fortsatt enligt punkt 16 (Rengéring, desinfektion och sterilisering).

18.4 Underhall

[1i] Hallelementi protetiska arbeten utsétts fér stora belastningar i munnen i en sténdigt véxlande miljé och dérmed ocksa for slitage. Slitage upp-
trader overallt dagligen och kan inte undvikas, bara reduceras. Hur stark slitaget ar beror pa hela systemet. Vart mal ar att anvanda material
som ar sa optimalt avstdmda till varandra att slitaget kan hallas pa ett absolut minimum. Protesens passning mot slemhinnan bér kontrolleras
minst en gang om aret. Vid behov ska rebasering utféras for att kunna férebygga 6verbelastningar som gor att protesen "gungar”. Vi rekom-
menderar att protesen i borjan kontrolleras var tredje manad och att hjalpdelar som t.ex. retentionsinsatser byts ut vid behov.

18.4.1 Andringar, rebaseringar

Fore avtryckstagning ska forst och framst originalmatrisen avlagsnas ur protesen.

Dalbo®-Classic/Dalbo®-B
Ta forsiktigt ur den gamla matrisen ur protesen.

Dalbo®-PLUS

1. Avlagsna lamell-retentionsinsatsen.

2. Skruva in glédstaven (kat.nr 072 639) i matrishylsan.

3. Varm den motsatta sidan éver en bunsenbrannare tills plasten runt matrisen mjuknar.

4. Anvand en tang och dra ut hela glédstaven med matrisen ur protesen.

5. Fore avtryckstagning placeras den befintliga eller en ny Dalbo®-matris pa patrisen alt. distansen. For att framstalla en mastermodell place-
ras en analog/transferaxel i Dalbo®-matrisen.

[li Vid fastimmade Dalbo®-PLUS matrishylsor krévs en betydligt hdgre temperatur for att férstéra limmets hallkraft!

18.4.2 Avtryckstagning

Anvand for detta alltid original Dalbo®-matriser.

Placera Dalbo®-matrisen pa Dalbo®-patrisen alternativt Dalbo®-distansen.

Blockera mellanrummet mellan matrisen och patrisen/distansen med lite mjukt vax fére avtryckstagningen. Sakerstall matrisens exakta place-
ring, parallellitet med inféringsriktningen och korrekt orientering till ocklusionsplanet. Gor ett funktionsavtryck. Anvand en fast avtryckssilikon.
Kontrollera att materialet fyller ut hela utrymmet runt matrisen och att inget avtrycksmaterial trangt in i matrisen, annars maste matrisen och
patrisen rengdras och avtrycket géras om.

18.4.3 Modellframstéllning

For modellframstallning vid implantat anvénds implantat-analogen (kat.nr 0700 0312), vid rotstift transferaxeln (kat.nr 070 157), genom att de
fors in i matrisen och fixeras ordentligt.
Darefter framstalls mastermodellen.
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18.4.4 Protesen sitter inte tillrackligt fast — vad kan man géra:

1. Ta ur protesen, rengdr den och kontrollera vilket férankringssystem som anvants.

2. Kontrollera i protesen om matrisen eller delar av den ar skadade. Byt vid behov ut dem och stéll in retentionen pa nytt.

3. Kontrollera om den monterade matrisen sitter korrekt pa patrisen. Om detta inte ar fallet &r hallkraften reducerad och slitaget mycket hogt.
Matrisen maste oundvikligen monteras pa nytt.
Korrekt matrisposition kan kontrolleras med ett lattflytande silikonmaterial.

4. Kontrollera i patientens mun om det finns slitagespar pa kulpatrisen, som kan vara orsak till att protesen inte sitter tillrackligt fast.
Om ja, kontrollera graden av forslitning i patientens mun med hjalp av Dalbo®-PLUS matinstrumentsats. Om Dalbo®-PLUS anvants kan
protesens retention i munnen pa ett enkelt satt stallas in pa nytt genom att lamell-retentionsinsatsen i hylsan byts ut. Lamell-retentionsinsat-
serna finns i tre olika styrkor.
Om ett annat kulférankringssystem anvants och kulpatrisen ar sliten, rekommenderar vi byte till Dalbo®-PLUS.

18.4.5 Dalbo®-PLUS Matinstrumentsats

Med Dalbo®-PLUS Matinstrumentsatsen kan slitage pa kulpatrisen kontrolleras i patientens mun.

Matinstrumentsats (kat.nr 0700 0026).

Leveransomfattning: Patris-matinstrument (kat.nr 0700 0027), matris-matinstrument (kat.nr 0700 0024), lamell-
retentionsinsats (kat.nr 055 643) Tuning lamell-retentionsinsats soft (kat.nr 0500 0068), Tuning lamell-reten-
tionsinsats (kat.nr. 055 687), skruvdragare/aktivator (kat.nr 072 609).

Patris-matinstrument (kat.nr 0700 0027).

Mojliggor provning av den instéllda hallkraften i protesen utanfor patientens mun. Det nominella mattet for
kuldiametern pa patrismatinstrumentet ar 2,245 mm och motsvarar de mest anvanda systemen pa markna-
den.

| Matris-matinstrument (kat.nr 0700 0024)

Levereras utan pamonterad lamell-retentionsinsats.

Avsedd for kontroll och registrering av hallkraften hos den énskade Dalbo®-PLUS-matrisen i patientens mun
och val av Iampligaste lamell-retentionsinsats.

Instéllning av hallkraften med hjalp av matinstrumentsatsen
1. Skruva fast lamell-retentionsinsatsen (kat.nr 055 643) med skruvdragaren/aktivatorn (kat.nr 072 609) i matris-matinstrumentet (kat.nr
0700 0024) till stallningen 0 (jdms med underkanten pa hylsan).

Om lamell-retentionsinsatsen skruvas in och ur flera ganger minskar skyddet mot att den lossnar av sig sjalv!
2. Sakra matris-matinstrumentet med t.ex. en tandtrad. Kontrollera och stall darefter in hallkraften i patientens mun med hjélp av matris-mat-

instrumentet genom att 6ka hallkraften stegvis med ett kvarts varv i taget. Installningen gérs med kénsla. Den rekommenderade hallkraften
ligger mellan 600—900 g, kan emellertid variera beroende pa antalet anvanda férankringar och patientsituationen.

3. Om det inte gar att uppna tillracklig protesretention med lamell-retentionsinsatsen kan férst Tuning lamell-retentionsinsatsen soft (kat.nr
0500 0068) skruvas i matris-matinstrumentet, senare Tuning lamell-retentionsinsatsen (kat.nr 055 687) och férfarandet upprepas.

4. Nar den 6nskade hallkraften uppnatts noteras antalet vridna varv.
Skruva ur lamell-retentionsinsatsen och stall in den igen med samma antal varv i originalhylsan.

5. Notera den anvanda lamell-retentionsinsatsens typ och batchnummer (LOT) i patientjournalen.

19

Material

S = Syntax; TiAl6V4 ELI (grad 5)

T = Ren titan (grad 4); Ti > 98,9375 %

E = Elitor®; Au 68,60 %, Pt 2,45 %, Pd 3,95 %, Ag 11,85 %, Cu 10,60 %, Ir 0,05 %, Zn 2,50 %. T~T 880-940 °C
V = Valor; Pt 89,0 %, Au 10,0 %, Ir 1,0 %. T~T, 1660-1710 °C

K = Korak; Urbranningsbar plast for gjutteknik, som inte lamnar rester.

G = Galak; Plast som tal oral milj6

X = Stal.

Detaljerad information om materialen och deras tilldelning finns i de specifika materialdatabladen, katalogen samt den angivna produktlistan i
tabell 1under punkt 29. Se webbplatsen www.cmsa.ch/docs eller i dental-dokumentationen fran Cendres+Métaux SA (finns att fa utan kostnad
hos alla filialer, forsaljningsstallen och representanter for Cendres+Métaux SA).

20

Forvaringsinformation

Produkten ska, om inget annat anges pa férpackningen, férvaras torrt i originalférpackningen vid rumstemperatur och skyddas fran direkt sol-
ljus. Felaktig forvaring kan paverka produktegenskaperna och leda till att tandersattningen inte fungerar som vantat.

21

Patientinformation

211

Handhavande/underhall

Senast vid utldmningen av tandersattningen ska patienten informeras om att regelbundna efterkontroller och underhall &r viktiga for den totala
munhalsan och tandersattningens funktion. Sakerstall att patienten ar motiverad och har fatt instruktioner om handhavande och skétsel som ar
anpassade efter den individuella patientens foérutsattningar sdsom manuell skicklighet och synférmaga.

Fastsittande och avtagbar protetik utsétts for stora belastningar i munnen i en standigt vaxlande miljé och darmed ocksa for slitage. Slitage
upptrader 6verallt dagligen och kan inte undvikas, bara reduceras. Hur stark slitaget &r beror pa hela systemet.
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Vart mal ar att anvanda material som ar sa optimalt avstamda till varandra att slitaget kan hallas pa ett absolut minimum. Protesens passning
mot slemhinnan bor kontrolleras minst en gang om aret. Vid behov ska rebasering utféras for att kunna férebygga 6verbelastningar som gor
att protesen "gungar”. Vi rekommenderar att protesen i borjan kontrolleras var tredje manad och att hjalpdelar som t.ex. retentionsinsatser byts
ut vid behov.

21.2 lIsattning och uttagning av protesen
Se till att protesen inte forskjuts, da det kan leda till skador. Satt aldrig fast protesen genom att bita samman. Det kan leda till skador och i
varsta fall att forbindelseelement frakturerar. Ytterligare information om handhavande och skétsel av tandersattningen finns i patientinforma-
tionsbroschyren som kan hamtas pa www.cmsa.ch/docs.
Isattning
Fatta alltid tag om tandersattningen med tummar och pekfingrar, och placera den pa férankringselementen i munnen. Leta upp eller kann dig
fram till korrekt inféringsriktning och tryck fast tandersattningen pa férankringselementen med ett milt och jamnt tryck. Stdng munnen forsiktigt
och kontrollera att tandersattningen sitter i ratt slutlage.
Uttagning
Fatta tag om tandersattningen med tummar och pekfingrar och dra av den langsamt, forsiktigt och jamnt fran férankringselementen och ta
sedan ut den ur munnen.

21.3 Rengoring och skotsel
Vi rekommenderar att du rengér tdnderna och tandersattningen efter varje maltid. Rengdring av tandersattningen innebar ocksa rengoéring av
forbindelseelementen. Den skonsammaste rengéringen uppnas genom att rengoéra férbindelseelementen med en mjuk borste under rinnande
vatten. Den intensivaste rengéringen uppnas genom att rengdra tandersattningen i ett ultraljudsbad med en lamplig rengdringstillsats. De
hdgexakta forbindelseelementen far aldrig rengéras med tandkram. Det kan leda till skador. Anvand inte heller olampliga rengéringsmedel eller
-tabletter. Aven de kan leda till skador pa& de hogexakta forbindelseelementen eller till att deras funktion forsamras. Férbindelsedelar pa tander
eller implantat i munnen ska enbart rengoras med vatten, mjuk tandborste och en interdentalborste. For att undvika skador ska tandkram inte
anvandas.
Din representant for Cendres+Métaux SA svarar garna pa fragor och ger ytterligare information.

22  Orderinformation
Detaljerad information om katalognummer, antal produkter samt deras tilldelning finns i produktlistan i tabell 1 under punkt 29, den specifika
produktkatalogen, férpackningen och for vissa produkter aven direkt pa produkten. Ytterligare information finns pa webbplatsen www.cmsa.ch/
docs eller i dental-dokumentationen fran Cendres+Métaux SA (finns att fa utan kostnad hos alla filialer, férsaljningsstallen och representanter
for Cendres+Métaux SA).
Din representant for Cendres+Métaux SA svarar garna pa fragor och ger ytterligare information.

23  Tillganglighet
Det kan handa att produkter som beskrivits och ar upptagna i det har dokumentet inte finns tillgangliga i alla Iander.

24  Sparbarhet batchnummer (LOT)
Batchnumren for alla anvanda delar maste dokumenteras for att garantera sparbarhet. Om det ar olika batchnummer for de produkter som
beskrivs i det har anvandningsomradet av bruksanvisningen och som anvands for framstallning av en tandersattning, maste alla batchnummer
dokumenteras for att garantera sparbarhet.

25 Reklamation
Alla incidenter som har samband med produkten ska omedelbart anmalas till Cendres+Métaux SA filialer, forsaljningsstallen eller representan-
ter for Cendres+Métaux SA, samt vid allvarliga incidenter aven till ansvarig myndighet i det land anvandaren ar verksam.

26  Saker avfallshantering
Kassering av produkten maste goras enligt lokala géllande direktiv och miljoforeskrifter, med hansyn till produkternas respektive kontamina-
tionsgrad. Cendres+Métaux LUX SA omhandertar gérna ddelmetallavfall. Din representant for Cendres+Métaux SA svarar garna pa fragor och
ger ytterligare information.

27  Varumarkesratt
Registrerade varumarken som tillhér Cendres+Métaux Holding SA, Biel/Bienne, Schweiz ar:
Dalbo® / Elitor®
Om inget annat specifikt anges ar alla produkter markerade med "®” registrerade varumarken som tillhér andra tillverkare, och inte registre-
rade varumarken som tillhér Cendres+Métaux Holding SA.

28  Ansvarsfriskrivning

Tillverkaren avvisar alla skadestandsansprak for skador som uppstar pa grund av att de har arbetsinstruktionerna och bruksanvisningen inte
foljts. Den har produkten ingar som del i ett totalkoncept och far enbart anvandas eller kombineras med tillhérande originalkomponenter och
-instrument. Om detta inte foljs avvisar tillverkaren allt ansvar och alla skadestandsansprak. Vid reklamationer maste batchnumret (LOT) alltid
anges.

Om produkter fran tredje part som inte distribueras via Cendres+Métaux SA anvands i kombination med produkterna som anges i tabell 1,
leder det till att garantin och andra uttalade eller underférstadda forpliktelser fran Cendres+Métaux SA upphdr att galla.

Anvandaren av produkter fran Cendres+Métaux SA ansvarar sjalv for att faststalla om en produkt ar lamplig eller olamplig for en viss patient
eller en viss situation.

Cendres+Métaux SA avvisar allt uttalat och underforstatt skadestandsansvar och bar inget ansvar for direkta, indirekta, straffrattsliga eller
andra skador som ar ett resultat av eller har samband med fel i den yrkesmassiga bedémningen eller praxisen vid anvandning eller installation
av produkter fran Cendres+Métaux SA.

Anvandaren ar ocksa forpliktigad att regelbundet studera de senaste utvecklingarna och anvandningarna av produkterna fran
Cendres+Métaux SA som ar angivna i tabell 1.
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Observera att beskrivningarna i det har dokumentet inte ar tillrackliga for omedelbar anvandning av produkterna fran Cendres+Métaux SA.
Fackkunskaper i odontologi respektive tandteknik, och anvisningar om handhavandet av produkterna i tabell 1 genom en erfaren anvandare
kravs alltid.

29 Produktlista

Tabell 1
Produktbeteckning Material Engangsan- Flergangs- Bas-UDI-DI
vandning anvandning
Se tabell 2 Dalbo® Distans TiAI6 V4 ELI, Ja Nej ej tillampl.
(Grad 5)
05002599 Dalbo® CAD/CAM Retentionselement TiAl6 V4 ELI, Ja Nej 764016651000050DW
(Grad 5)
07000312 Dalbo® Distansanalog TiAl6 V4 ELI, Ja Nej 764016651000034DY
(Grad 5)
07000266 Dalbo® Distans-iskruvningsverktyg Stal Nej Ja 764016651000022DR
07000269 Momentnyckel inkl. adapter Stal Nej Ja ej tillampl.
07000268 Adapter fér momentnyckel Stal Nej Ja ej tillampl.
07000336 Adapter for special-verktyg Stal Nej Ja ej tillampl.
055750 Dalbo®-PLUS TEV basic Ti/Elitor®/Valor Ja Nej 764016651000050DW
055889 Dalbo®-PLUS TEV elliptic Ti/Elitor®/Valor Ja Nej 764016651000050DW
055752 Dalbo®-PLUS matrisen TE basic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055890 Dalbo®-PLUS matrisen TE elliptic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055643 Dalbo®-PLUS lamell-retentionsinsats E Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
05000214 Dalbo®-PLUS Tuning-matris soft TE basic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
05000215 Dalbo®-PLUS Tuning-matris soft TE elliptic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
05000068 Dalbo®-PLUS Tuning lamell-retentionsinsats soft E Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055771 Dalbo®-PLUS Tuning-matris TE basic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055891 Dalbo®-PLUS Tuning-matris TE elliptic Ti/Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055687 Dalbo®-PLUS Tuning lamell-retentionsinsats E Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
050394 Dalbo®-PLUS/-Classic/-B/-Z Distansbricka Z Tenn Ja Nej 764016651000028E5
055647 Dalbo®-PLUS/-Classic Patris V Valor Ja Nej 764016651000050DW
055921 Dalbo®-PLUS/-Classic/-B Laserpatris E Elitor® Ja Nej 764016651000050DW
055760 Dalbo®-PLUS Matrishylsa T basic Ti Ja Nej 764016651000053E4
055886 Dalbo®-PLUS Matrishylsa T elliptic Ti Ja Nej 764016651000053E4
072626 Dalbo®-PLUS Dupliceringshjélpdel/platshallare G Galak Ja Nej 764016651000006DT
070157 Dalbo®-PLUS/-Classic/-B/-Z/ Profix Transferaxel Stal Ja Nej 764016651000032DU
072637 Dalbo®-PLUS /Dalbo®-Classic Special-parallellometerinsats ~ Stal Nej Ja 764016651000018E2
072609 Dalbo®-PLUS Skruvdragare/aktivator Stal Nej Ja 764016651000002DK
072639 Dalbo®-PLUS Glodstav Stal Nej Ja 764016651000010DJ
07000026 Dalbo®-PLUS Métinstrumentsats Stal/Elitor® Nej Ja 764016651000012DN
07000027 Dalbo®-PLUS Patrismatinstrument Stal Nej Ja 764016651000011DL
07000024 Dalbo®-PLUS Matrismétinstrument Stal Nej Ja 764016651000011DL
070222 KE-pincett Stal Nej Ja 764016651000035E2
055689 Dalbo®-Classic EV basic Elitor®/Valor Ja Nej 764016651000050DW
055701 Dalbo®-Classic EK basic Elitor®/Korak Ja Nej 764016651000050DW
055892 Dalbo®-Classic EV elliptic Elitor®/Valor Ja Nej 764016651000050DW
055893 Dalbo®-Classic EK elliptic Elitor®/Korak Ja Nej 764016651000050DW
055698 Dalbo®-Classic Matris E basic Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055887 Dalbo®-Classic Matris E elliptic Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
055688 Dalbo®-Classic Elastomer-ring Elastomer Ja Nej 764016651000053E4
055330 Dalbo®-Classic/Dalbo®-B Patris K Korak Ja Nej 764016651000050DW
072625 Dalbo®-Classic Platshallare G Galak Ja Nej 764016651000026DZ
070205 Dalbo®/Baer cylinderankare verktyg fér montering Stal Nej Ja 764016651000016DW
av elastomer-ring
070197 Dalbo®-Classic/-B/-Z/Profix Aktivator Stal Nej Ja 764016651000003DM
070199 Dalbo®-Classic/-B/-Z/Profix Desaktivator Stal Nej Ja 764016651000003DM
050427 Dalbo®-B EE Elitor® Ja Nej 764016651000050DW
055331 Dalbo®-B EK Elitor®/Korak Ja Nej 764016651000053E4
051511 Dalbo®-B Matris E Elitor® Ja Nej 764016651000053E4
051005 Dalbo®-B Elastomer-ring Elastomer Ja Nej 764016651000053E4
050423 Dalbo®-B Patris E Elitor® Ja Nej 764016651000050DW
070440 Dalbo®-B Platshallare G Galak Ja Nej 764016651000026DZ

070131 Dalbo®-Z/Dalbo®-B/Profix/Pro-Snap Parallellometerinsats Stal Nej Ja 764016651000018E2
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Tabell 2

Implantatsystem Kat.nr

Produktbeteckning Plattform

Vridmoment

(rekommendation)

Bas-UDI-DI

Straumann® 05002446 Dalbo® Distans Straumann® RN 4.8, GH1 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002447 Dalbo® Distans Straumann® RN 4.8, GH2 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002448 Dalbo® Distans Straumann® RN 4.8, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002456 Dalbo® Distans Straumann® RC 4.1/4.8, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002457 Dalbo® Distans Straumann® RC 4.1/4.8, GH4 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002458 Dalbo® Distans Straumann® RC 4.1/4.8, GH5 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002476 Dalbo® Distans Straumann® NC 3.3, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002477 Dalbo® Distans Straumann® NC 3.3, GH4 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002478 Dalbo® Distans Straumann® NC 3.3, GH5 Torque 35Ncm 764016651000046E7

Astra Tech 05002706 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002707 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002708 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 3.6, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002716 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002717 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002718 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.2, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002726 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002727 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002728 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® EV 4.8, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002736 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002737 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002738 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 3.5/4.0, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002746 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002747 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002748 Dalbo® Distans Astra Tech OsseoSpeed® 4.5/5.0, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7

Dentsply 05002756 Dalbo® Distans DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH3 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002757 Dalbo® Distans DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH4 Torque 25Ncm 764016651000046E7
05002758 Dalbo® Distans DENTSPLY Ankylos® C 3.5,4.5,5.5,7.0, GH5 Torque 25Ncm 764016651000046E7

Nobel Biocare 05002486 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH1 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002487 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH2 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002488 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® RP 4.3, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002496 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH1 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002497 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH2 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002498 Dalbo® Distans Nobel Biocare Replace Select® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002506 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002507 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH4 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002508 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® RP 4.3/5.0, GH5 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002516 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002517 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH4 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002518 Dalbo® Distans Nobel Biocare Active® NP 3.5, GH5 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002526 Dalbo® Distans Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH3 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002527 Dalbo® Distans Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH4 Torque 35Ncm 764016651000046E7
05002528 Dalbo® Distans Nobel Biocare Branemark® RP 4.0, GH5 Torque 35Ncm 764016651000046E7

Osstem® 05002796 Dalbo® Distans Osstem® US Regular 4.1, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002797 Dalbo® Distans Osstem® US Regular 4.1, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002798 Dalbo® Distans Osstem® US Regular 4.1, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002906 Dalbo® Distans Osstem® TS Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002907 Dalbo® Distans Osstem® TS Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002908 Dalbo® Distans Osstem® TS Regular 4.0/4.5/5.0/6.0/7.0, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002916 Dalbo® Distans Osstem® TS Mini 3.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002917 Dalbo® Distans Osstem® TS Mini 3.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002918 Dalbo® Distans Osstem® TS Mini 3.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002926 Dalbo® Distans Osstem® SS Regular 4.8, GH1 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002927 Dalbo® Distans Osstem® SS Regular 4.8, GH2 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002928 Dalbo® Distans Osstem® SS Regular 4.8, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7

Camlog® 05002766 Dalbo® Distans Camlog® 3.8, GH1 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002767 Dalbo® Distans Camlog® 3.8, GH2 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002768 Dalbo® Distans Camlog® 3.8, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002776 Dalbo® Distans Camlog® 4.3, GH1 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002777 Dalbo® Distans Camlog® 4.3, GH2 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002778 Dalbo® Distans Camlog® 4.3, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002786 Dalbo® Distans Conelog® 3.8/4.3, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
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Implantatsystem Kat.nr Produktbeteckning Plattform Vridmoment Bas-UDI-DI
(rekommendation)
05002787 Dalbo® Distans Conelog® 3.8/4.3, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002788 Dalbo® Distans Conelog® 3.8/4.3, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
Zimmer 05002946 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002947 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002948 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 3.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002936 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002937 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002938 Dalbo® Distans Zimmer Tapered Screw-Vent® 4.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
MIS® 05002946 Dalbo® Distans MiS® Seven 3.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
(wide platform) 05002947 Dalbo® Distans MiS® Seven 3.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002948 Dalbo® Distans MiS® Seven 3.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002936 Dalbo® Distans MiS® Seven 4.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002937 Dalbo® Distans MiS® Seven 4.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002938 Dalbo® Distans MiS® Seven 4.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
BioHorizons® 05002946 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 3.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002947 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 3.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002948 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 3.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002936 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 4.5, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002937 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 4.5, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002938 Dalbo® Distans BioHorizons® Internal 4.5, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
Sweden+Martina 05002956 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002957 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002958 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.3, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002966 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002967 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002968 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 3.8, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002976 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002977 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002978 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 4.25, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002986 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH3 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002987 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH4 Torque 30Ncm 764016651000046E7
05002988 Dalbo® Distans Sweden+Martina Premium Kohno 5.0/6.0, GH5 Torque 30Ncm 764016651000046E7
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30 Symboler
Viktig information fér anvandarna

> &

Varningssymbol for extra forsiktighet

Markning pa férpackningen/symboler

Tillverkningsdatum

u Tillverkare
[REF]

E Katalognummer
LOT Batchnummer (LOT)
QTY Antal

Se bruksanvisningen som finns tillganglig i elek-
www.cmsa.chidocs  tronisk form pa den angivna adressen.

Rx only Observera: Enligt amerikansk federal lagstiftning
far den har produkten enbart saljas till lakare
eller pa lakares ordination.

C€ Cendres+Métaux-produkter med CE-mérkning
0483 uppfyller kraven i relevant EU-lagstiftning.
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